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La gecucion de ciudadano canadiense Joseph Stanley Faulder se ha fijado en Texas para € 10 de
diciembre de 1998. De no mediar una intervencion de Ultima hora para suspender € proceso, la gecucion de
Faulder coincidiria precisamente con € cincuentenario de la Declaracion Universal de Derechos Humanos.

El caso de Stanley Faulder gjemplifica muchas de |as preocupaciones que Amnistia Internacional sSente
desde hace afos en torno a la administracion de la pena de muerte en Texas, entre elas, procedimientos
judiciales claramente deficientes, revisiones de las apelaciones insuficientes, vulneraciones del derecho
internaciona y la ausencia de un procedimiento de peticion de indultos vaido.

En este documento se describen graves irregularidades respecto a la declaracion de culpabilidad y
condena impuesta contra Faulder, como la contratacion de acusadores privados por parte de la familia de la
victima, lavulneracion del derecho de Faulder, de conformidad con lostratadosinternacionales, arecibir laayuda
de su consulado y la probable repercusion que ello tuvo sobre € proceso, y @ empleo por parte de la acusacion
de testimonios psiquiétricos fraudulentos para conseguir laimposicion de la pena de muerte.

L as cortes de apel aci 6n de Estados Unidos se han negado unay otravez aconceder a Faulder un nuevo
juicio o vista de determinacion de sentencia. Dos décadas después del juicio, han surgido serias dudas sobre la
credibilidad de las pruebas utilizadas para declararl o cul pable y condenarle amuerte. Amnistialnternacional pide
a las autoridades de Estados Unidos que reafirmen su compromiso con las normas universales de derechos
humanos conmutandole a Stanley Faulder |a condena de muerte por motivos humanitarios.
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ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Sumar oprobio al dafno
El caso de Joseph Stanely Faulder

Joseph Stanley Faulder, de 61 afios de
edad, es un ciudadano canadiense cuya gecucion
en el estado de Texas puede ser inminente. Tras
21 afios condenado a muerte, Faulder ha agotado
todas las vias habituales de apelacion y su
gecucion, por € procedimiento de inyeccion letd,
se hafijado parad 10 de diciembre de 1998, Dia
I nternacional de los Derechos Humanos. Asi pues,
se daria el sarcasmo morboso de que la gecucion
de Faulder coincidiria precisamente con €
cincuentenario de la Declaracion Universa de
Derechos Humanos.

El caso de Stanley Faulder gemplifica
muchas de las preocupaciones que Amnistia
Internacional siente desde hace afios en torno ala
administracion de la pena de muerte en Texas,
entre elas, procedimientos judiciales claramente
deficientes, revisones de las apelaciones
insuficientes, violaciones del derecho internacional
y la ausencia de un procedimiento de peticion de
indultos vdido.! Amnigtia Internacional pide a las
autoridades de Estados Unidos que reafirmen su
compromiso con las normas universales de derechos humanos conmutandole a Stanley Faulder |a sentencia de
muerte por motivos humanitarios.

Resumen del caso

El 8 dejulio de 1975, Inez Phillips, de 75 afios de edad, fue asesinada durante un robo realizado en su
casa en Gladewater, Texas. El crimen conmovi6 e indigno alos vecinos de lalocaidad: la sefiora Phillips erala
viuda del anterior acalde de Gladewater y la matriarca de una rica e influyente familia de Texas dedicada a
negocio del petroleo.

Seguin la versién de los hechos de la acusacion, Stanley Faulder y Linda McMann, que habia gercido
la prostitucion, planearon robar una cgja fuerte de la residencia de los Phillips. McCann declar6 posteriormente
gue, durante su forcgieo con la victima, Faulder incapacito a Inez Phillips con una porra 'y después la mato a
pufiaadas con un cuchillo que encontré en la cocina.

El hijodelavictima, Jack Phillips, ofrecidinmediatamente 50.000 délares de recompensapor informacion
sobre € delito. Linda McCann fue detenida répidamente y acuso a Faulder de haber planeado € robo con

1 Paraun resumen completo de |as preocupaciones de Al véase el documento titutlado: La pena de muerte en
Texas: Injusticia Letal, indice Al: AMR 51/10/98/s, marzo de 1998.
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violacion del domicilio y de haber cometido € asesinato. Faulder fue detenido en 1977 en Colorado y devueto
aTexas.

Tras ser arrestado, a Faulder no le informaron de que podia solicitar ayuda a su consulado, un derecho
legal fundamental garantizado atodos extranjeros detenidos, de conformidad con la Convencion de Viena sobre
Relaciones Consultares.? Tras cuatro dias de interrogatorio durante | os cuales no se atendié su peticion de contar
con la presencia de un abogado, Stanley Faulder firmé una «confes 6n».

Ninguna prueba fisica relacionaba a Faulder con € delito, con lo que la acusacion dependia de su
«confesion» o del testimonio de su cdmplice parademostrar quefue € autor material del asesinato. Sin embargo,
toméandose como base su declaracion ante lapolicia, fue declarado culpabley condenado con toda celeridad. Por
el contrario, Linda McCann fue acusada Unicamente de conspiracion para cometer robo con violacion de
domicilio y no declar6 en d juicio de Faulder.

En 1979, laCorte de Apelaciones en o Penal de Texas anulé € fallo condenatorio contra Faulder porque
considerd que la policia habia obtenido su declaracidn ilegamente. Al no disponer de pruebas que corroborasen
las acusaciones, € fiscal de distrito local careciade fundamentos paravolver aprocesar a Faulder por un cargo
de asesinato punible con la muerte. Cuando tuvo conocimiento de que las autoridades estaban considerando
ofrecerle cadena perpetua a cambio de su declaracion de culpabilidad, Jack Phillips contrato a dos acusadores
privados con € fin expreso de lograr que Stanley Faulder volviera a ser condenado a muerte.

Los acusadores privados resolvieron que € testimonio de Linda McCann era fundamental para este
objetivo. Con anterioridad a que la fiscaliade distrito mantuvieraningiin contacto oficial con LindaMcCann, los
abogados contratados por Phillips le ofrecieron inmunidad parae cargo de asesinato acambio de su testimonio
incriminatorio, a pesar de que segun lalegidacion del estado de Texas McCann también reunia los requisitos
para ser condenada a la pena de muerte. Otro factor que también le indujo a colaborar fueron los
aproximadamente quince mil dolares que Jack Phillips le ofrecio en concepto de «gastos de trad ado».

Dado que McCann habia admitido que intervino en € ddlito, sin corroboracion, su testimonio no podia
utilizarse para condenar a Faulder. Lafamilia Phillips pag6 a su esposo, Ernie McCann, miembro de una banda
local de motoristas, 2.000 ddlares para que respaldara la version de los hechos de su esposa. Este testimonio
consistio simplemente en que McCann declar6 que su esposa le habia contado la misma version de los hechos
gue relaté ante la corte.

En totd, Jack Phillips pag6 a los acusadores privados uno cien mil délares por conseguir que Faulder
volviera a ser condenado a muerte. Un mes antes del comienzo del juicio, € fiscal designé oficiamente un
abogado para @ equipo de laacusacion con  fin de salvaguardar la aparienciade que existiaun control publico
sobre [o que en redlidad era una venganza privada de una persona acaudal ada contra un acusado indigente.

En d juicio, Faulder fue representado por un abogado designado por € tribuna que no solicité la
comparecencia de ningln testigo y que tampoco investigd los antecedentes del acusado. La estrategia de la

2 S bien Estados Unidos haratificado la Convencion sin reservas e insiste en que se aplique alos ciudadanos
estadounidenses que son arrestadosen el extranjero, losciudanadosextranjeroscondenadosalapenade muerteen Estados
Unidos raravez son informados sobre sus derechos consulares, 10 que tiene consecuencias desastrosas para su defensa
en ¢ juicio. Para mas informacion, véase: Estados Unidos: Violacion de los derechos de los ciudadanos extranjeros
condenados a muerte, indice Al: AMR 51/01/98/s, de enero de 1998.
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defensa consistié en cuestionar la credibilidad de Linda M cCann, que engafi6 deliberadamente al jurado a negar
gue le hubieran ofrecido dinero a cambio de su testimonio incriminatorio.

Durante laaudienciade determinacion de sentencia, € jurado oy6 € testimonio del doctor James Grigson,
psiquiatra de Ddlas muy conocido por sus testimonios para la acusacion en los juicios por delitos punibles con
la muerte celebrados en Texas. En respuesta a la pregunta hipotética sobre la naturaleza del crimen, Grigson
afirmé que Faulder era un socidpata intratatable del «tipo mas grave», que sin lugar a dudas volveria a matar
aunque estuviera encarcelado. El testimonio de Grigson fue fundamental, pues segiin lalegidacion de Texas, los
jurados deben decidir por unanimidad que & acusado constituye un peligro permanente parala sociedad paraque
puedan imponer la pena de muerte.

Enfrentado a este testimonio abrumador del «perito» médico, € jurado no oyé ninguna refutacion de la
defensa. El abogado de Faulder no presentd ninguna clase de prueba atenuante, a pesar de que € historia
médico, que estaba disponible, asi como |os testimonios sobre su personalidad, habrian desacreditado total mente
e diagndstico de Grigson. Stanley Faulder fue condenado de nuevo ala pena de muerte en julio de 1981.

La causa de Faulder fue decayendo y demorandose languidecio en las cortes de apelacion del estado
durante cas una década hasta que una abogada del Centro de Recursos de Texas (Texas Resource Center)
recibio € encargo de presentar su primer recurso estatal de hébeas corpus. Al tener noticia de la nacionalidad
de su cliente, la letrada se puso en contacto con el Consulado de Canada en Dallas. Los funcionarios del
consulado la informaron de que no tenian constancia de Faulder. Su nombre nunca habia aparecido en la liga
anual de extranjeros encarcelados que proporcionaban los funcionarios del estado para facilitar las visitas
consulares.

Al ponerse en contacto con lafamilia de Faulder en Canadd, 1a abogada averigud que llevaban muchos
afos sin tener noticia de su paradero y les afligié hondamente la informacion sobre su condena a muerte. Sus
familiares y amigos recordaban a Stan Faulder como una persona amable y no violenta y habrian estado
encantadas de declarar en su favor en € juicio. También informaron a la abogada de una grave herida que
Faulder sufrié de nifio en la cabeza, como consecuenciadelacua durante su juventud sufrié perdidas periddicas
de conocimiento y tuvo un comportamiento impulsivo.®

Contando con esta nueva informacién que € abogado dd juicio no habia conseguido, la abogada de
Faulder en € proceso de apelacion presentd un recurso de habeas corpus por las graves irregularidades
cometidas durante & proceso judicial. Durante 1992, Faulder sobrevivi6 a seis fechas de g ecucidn consecutivas
fijadas por las autoridades de Texas mientras las cortes inferiores revisaban su peticion.

Enlavistaora celebrada en 1992 se presentd unaimagen completamente diferente de Stanley Faulder
de laque se ofrecio d jurado, basada en lainformacion de peritos médicos, familiaresy amigos. Dos psicologos,
gue lo sometieron aun gran nimero de pruebasy eval uaciones, establecieron que de nifio habiasufrido unalesién
cerebral que le perjudicaba su capacidad para tomar decisiones correctas respecto a su comportamiento en
situaciones de tension.

3 Faulder crefa que su familia tenia conocimiento de la acusacion de asesinato y que simplemente o habian

repudiado. También declard que no sabia que Canada tenia presencia consular en Texas ni conocia su derecho a solicitar
su ayudatras ser arrestado.
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Numerosos familiares y amigos declararon que Stanley Faulder era una persona generosa sin
antecedentes de comportamiento violento, un amigo lea y un buen padre. La corte aceptd que la labor del
abogado defensor de Faulder fue deficiente al no haber presentado estas declaraciones atenuantes, pero declaré
gue estos testimonios favorables a Faulder no habrian modificado € resultado del juicio.

Lavista celebrada en 1993 revel 6 nuevos indicios de conducta indebida por la acusacién. Oculto entre
sus expedientes habia una nota manuscrita redactada por uno de los acusadores privados en la que se revelaba
gue, segun LindaMcCann, su esposo Ernie participd en laplanificacion del crimen. De ser cierto, Ernie McCann
seria complice, con lo que su declaracion en € juicio ademas de falsa seria inadmisible. Ambos conyuges
declararon que Ernie no estaba implicado y que no tuvo noticias del crimen hasta después de cometerse.

La defensa nunca llegd a tener noticia de la nota de la acusacion. Por consiguiente, € abogado de
Faulder en € juicio no pudo cuestionar la veracidad y credibilidad de los dos testigos clave de la acusacion. Sin
el testimonio de Linday Ernie McCann, no habria habido base para la acusacion. Con ese testimonio, Stanley
Faulder fue condenado a muerte, mientras que Linda McCann fue condenada a una pena condicional por su
participacién en € robo con violacion de domicilio y sdié de la corte libre.

En 1996, LaCorte de Apelaciones del Quinto Circuito desestimé €l recurso de habeas corpusal rechazar
todos los argumentos presentados. La Corte declard que la contratacion de acusadores privados por parte de
la familia de la victima era permisible porque d fiscal del Distrito habia mantenido € «control» del proceso.
También se disculparon los falos del abogado designado por € tribunal. Asimismo, la Corte no estaba
«convencida» de que € testimonio de més de una decena de testigos de descargo habria logrado que algin
miembro del jurado votara en contra de la pena de muerte.

La Corte de Apelaciones ddl Quinto Circuito declard que la vulneracion reconocida de los derechos
consulares de Faulder fue un «error sin consecuencias», porque la defensa tuvo acceso a toda la informacién
gue podia haberse obtenido del gobierno de Canada. El ssmple hecho de que e abogado de Faulder «pudiera
haber obtenido» testimonios atenuantes clave (lo que no fue e caso) se consider6 suficiente para justificar una
grave violacion de derechos humanos de conformidad con un tratado internaciona vinculante.

Sn embargo, todo indica que unaintervencion atiempo de los funcionarios consulares de Canada podria
haber modificado todo € desarrollo ddl juicio y su desenlace. En varios escritos deamicus curiag* presentados
en agpoyo de las apelaciones de Faulder, Canada ha manifestado que e Consulado habria prestado su
colaboracion en las negociaciones previas d juicio en las que se le ofrecié cadena perpetua a cambio de su
declaracion de culpabilidad, habria buscado un abogado defensor competente para Faulder y habria facilitado
la presentacion de numerosas pruebas atenuantes (incluidos expedientes médicos) alos que sdlo Canada tenia
acceso.

Leos de no haber tenido consecuencias, Canada ha manifestado alas cortes de Estados Unidos que la
vulneracién de la Convencidn de Viena «privo a sefior Faulder de un derecho consagrado por la legidacion
internaciona que posiblemente perjudico su posibilidad de recibir un juicio y una audiencia de determinacion de
sentencia con las debidas garantias». La postura de Canada ha sido respaldada recientemente por las
conclusiones de un informe de las Naciones Unidas. En un estudio realizado en 1998 sobre |os procedimientos

4 Un escrito de «amigo delacorte» que puede ser presentado (con permiso delacorte) por |as partesinteresadas
en el desenlace del proceso aunque no estén involucrados directamente.
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utilizados en las causas por ddlitos punibles con la muerte, € Relator Especial encargado de las gecuciones
extrgjudiciaes, sumarias o arbitrarias se refirid especificamente a caso de Faulder y ala conclusién de la corte
sobre que habia sido un «error sin consecuencias». En € informe se establece que € «hecho de no informar a
acusado de su derecho a ponerse en contacto con su consulado para recibir asistencia puede menoscabar €
derecho a una defensa adecuada prevista en € Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos».®

Tras la desestimacién de su apelacion por la Corte Supremade Estados Unidos, lagjecucion de Stanley
Faulder se fij6 para @ 13 de junio de 1997. Sin embargo, con mucha antelacion a dicha fecha, su abogada
presentd una peticion de indulto ante la Junta de Indultos y Libertad Condiciona de Texas. La peticion contenia
més de veinte documentos y declaraciones juradas que apoyaban que se le conmutase |a pena de muerte.

Entre las muchas declaraciones de apoyo figuraba la de una mujer que cree que le debe la vida a
Faulder. En 1965, esta mujer resultd gravemente herida en un accidente de tréfico. Faulder llego a lugar del
accidente poco después y larescato del automovil siniestrado. Con grave riesgo personal, condujo a través de
una formidable ventisca hasta € hospital mas cercano atiempo de que pudierarecibir cuidados médicos quele
salvaron lavida. No parece & comportamiento propio de un psicOpata sin remordimientos.

La solicitud de indulto también examinaba € testimonio del doctor Grigson, y sefidaba que eran
completamente fal sas | as afirmaciones del doctor sobre que sus prondsticos en cuanto a comportamiento futuro
de los acusados eran totalmente exactos. James Grigson fue expulsado en 1995 de la Asociacion Psiquiatrica
Estadounidense y de la de Texas por su comportamiento poco ético, como consecuencia directa de los
prondsticos absol utamente carentes de valor cientifico y erroneos que habia realizado en los juicios por delitos
punibles con la pena de muerte.

La gecucion de Faulder se aplazo cuatro dias antes de la fecha fijada para llevarse a efecto en 1997
con € fin de que pudiera examinarse de nuevo la documentacion que indicaba que la acusacin habia permitido
gue sus testigos clave mintieran bajo juramento en € juicio. La Junta de Indultos no respondio a la solicitud de
perddn g ecutivo presentada por Faulder.

En septiembre de 1998, la Corte de Apelaciones en lo Pena de Texas levanto la suspension de la
gecucion, dgando € camino expedito para que sefije la novena, y posiblemente Ultima, fecha de g ecucion de
Joseph Stanley Faulder. El gobierno de Canada sigue respaldando sus esfuerzos para lograr un nuevo juicio o
la conmutacién de la condena.

® InformedelaComision de Derechos HumanosdelaONU (documento E/CN.4/1998/68/Add.3), conclusionesdel
Relator Especial, 117- 121.
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Conclusién

A pesar de quetuvo unaasistencialetradainadecuada, de lasirregul aridades cometidas por laacusacion
y de la vulneracion evidente de un tratado internacional, las cortes de Estados Unidos se han negado
reiteradamente a concederle a Faulder un nuevo juicio o vista de determinacion de sentencia. Dos décadas
despuésdd juicio, han surgido serias dudas sobrelacredibilidad de las pruebas utilizadas para declararl o culpable
y condenarlo a muerte.

Desde 1992, fecha en que Faulder planted por primera vez su reclamacion en aplicacion de la
Convencion de Viena, en Estados Unidos se ha g ecutado a siete ciudadanos extranjeros. A ninguno de ellos se
le informé tras su arresto sobre el derecho que les reconocia dicho tratado internaciona a recibir la asistencia
de su consulado. El gobierno de Estados Unidos sigue afirmando que la proteccion de los derechos consulares
de sus ciudadanos en € extranjero es un asunto de la maxima importancia, sin embargo se hace caso omiso 0
se minimizan las violaciones en su propio territorio de estos mismos derechos que contribuyen aque seimpongan
condenas a muerte.® Hasta la fecha, € Departamento de Estado ha declinado intervenir en  caso de Faulder,
e incluso ha eudido disculparse ante Canada por haber vulnerado los derechos soberanos que le reconoce €
tratado.

Paralos ciudadanos y gobiernos de muchas naciones, € cincuentenario de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos sera motivo de celebracion y una ocasion para reconocer los principios fundamentales de
la Declaracion Universal. Sin embargo, en Texas, de no mediar unaintervencién de Ultima hora que detenga la
g ecucion de Stanley Faulder, € 10 de diciembre sblo sera otro dia més en que se hallevado a cabo un homicidio
sancionado por € Estado.

El 26 de octubre de 1998, Amnistia Internaciona emitié una Accidn Urgente pidiendo alas autoridades
de Texas que respetaran la vida de Joseph Stanley Faulder. Paraintervenir en esta Accion les rogamos que se
pongan en contacto con la Seccion de Amnistia Internacional de su pais 'y le soliciten la Accion Urgente con
indice Al: AMR 51/85/98/s.

®  Si desean consultar un resumen de las Gltimas novedades, véase EstadosUnidos de América. La ejecucion de

Angel Breard - Las discul pas no bastan indice Al: AMR 51/27/98/s, de mayo de 1998.
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